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cias naturales en la gramdtica. Otro aspecto original: el referente al
comparativismo de Rask y su aplicacién al idioma espaiiol, particular-
mente por lo que hace a semejanzas y desemejanzas entre el castellano
y el portugués, distincién de las lenguas ibéricas (dentro de un tronco
lingiiistico romanico) con el francés y el italiano, y comparacién del
sistema espaiiol con el de las lenguas nérdicas. Concluye C. su trabajo
exponiendo la acogida que Grimm (Jacobo) di6 a la Gramdtica espa-
fiola y la que le dispens§ Heiberg, explicita y comprensiva. Son de no-
tarse por su interés tanto la clasificacién de los tiempos, que propuso
Rask, y que C. nota como “tal vez el precedente més preclaro del andli-
sis del significado de los tiempos espafioles que hizo Andrés Bello”,
como las observaciones de Heiberg sobre el sistera temporal del es-
pafiol, a las cuales C. concede también importancia.

Giorclo VaLrvi, Ludovico Ariosto y Ginés Pérez de Hita. Pigs. 23-53.

Investigacién del caricter fantastico de las Guerras civiles de Gra-
nada, de ciertos episodios novelescos y de su espiritu caballeresco, “el
espiritu de los cuales sostenemos que no debe buscarse tanto en la his-
toria como en la literatura”. Si las Guerras son un hibrido ‘libro de
caballeriacrénica’ no sélo ha debido estudiarse su aspecto histérico
sino investigarse su fisonomia caballeresca. Al buscar esta fisonomia
V. encuentra que las fuentes del libro de Hita no hay que reducirlas
a las de romances y crénicas (P. Blanchard-Demouge); hay qué acep-
tar también una fuente caballeresca particular que, en este caso, apa-
rece constituida por las reminiscencias de Ariosto a las que V. dedica
su trabajo, no sin una critica previa de la investigacién de E. Ruta
(Ariosto y Pérez de Hita, en Archivum Romanicum, Roma, XVII,
1933, pig. 665 y sigs.) sobre este mismo tema.

Anoré Lusac, “Los toros” dans la-littérature francaise. Pigs. 54-107.

Estudio de literatura comparada o, segin otra expresién, estudio
“tematolégico” en el que L. se propone mostrar cémo, desde el Ro-
manticismo, “la tauromachie est devenue un théme dans notre litté-
rature”. Pero no se trata de hacer la historia de todos cuantos han tra-
tado del toreo a pie o corrida de toros en francés; L. adopta, siguiendo
a P. Van Tieghem, un criterio estrictamente selectivo, es decir, en fun-
cién de la calidad de los autores que tratan el tema. A cada uno de
cllos (Merimée, Gautier, E. Quinet, Dumas pére, Barrés, M. Cara-
yon, Montherlant, Peyré, con una laguna por lo que se refiere a los
poetas, incluso Victor Hugo) dedica el autor piginas interesantes en
las que resume la reaccién del temperamento francés letrado frente a
la fiesta brava.
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